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HECHOS DESTACADOS DE LACDP11Y LA
CDP/RDP: MARTES 6 DE DICIEMBRE 2005

El martes, los delegados concurrieron a las lltimas reuniones
del vigesimotercer periodo de sesiones de los drganos
subsidiarios. Hubo consultas informales sobre temas como
los mecanismos financieros, la mitigacion, la adaptacion, la
observancia, la implementacion conjunta SIC), la deforestacion
en los paises en desarrollo, y el Art.3.9 del Protocolo de
Kioto Fcompr.omisos futuros). El Organo Subsidiario de
Implementacion (OSI) concluy6 su trabajo el martes en la
noche, tras finalizar las discusiones sobre temas como el
mecanismo financiero, las comunicaciones nacionales, la
creacion de capacidades, y la educacion, el entrenamiento y
la concientizacion publica. Mas tarde en la noche del martes,
el Organo Subsidiario para el Asesoramiento Cientifico y
Tecnoldgico ﬁOSACT) completo sus deliberaciones sobre todos
los temas de la agenda, incluyendo los asuntos metodoldgicos, la
transferencia de tecnologia, la adaptacion y la mitigacion.

os1

El Presidente Thomas Becker (Dinamarca) inici6 la sesion a
las 18:30 horas.

COMUNICACIONES DEL ANEXO I: El OSI
acord6 simplificar los procedimientos de revision para las
comunicaciones nacionales de las Partes del Anexo I durante el
periodo 2006/2007 (FCCC/SBI/2005/L.23) ly revisar el proceso
de informes que reéluiere el Protocolo para las Partes del Anexo
I en 2006-2007 (FCCC/SBI/2005/24).

COMUNICACIONES NO ANEXO I: EI OSI adopto
conclusiones sobre el trabajo del Grupo Consultivo de Expertos
sobre Comunicaciones Nacionales de las Partes que no estdn
incluidas en del Anexo I (FCCC/SBI/2005/L.27), la compilacién
g sintesis de las comunicaciones nacionales iniciales (FCCC/

BI/2005/L.26) y el ap%{? té,cnlcocy financiero (FCCC/
SBI/2005/L.25/Rev.1). SUDAFRICA ofreci¢ recibir un taller
regional, para expertos de paises en desarrollo en 2006.

ARTICULO 6 DE LA CONVENCION: El OSI adopto las
conclusiones sobre educacion, entrenamiento y concientizacion
publica (FCCC/SBI/20Q5/L.18).

IMPLEMENTACION DE LOS ART. 4.8Y 4.9 DE LA
CONVENCION: En los asuntos relacionados con los paises
menos desarrollados, el OSI adoptd conclusiones ér un nuevo
Elzi%()iato para el Grupo de Expertos en PMD (FCCC/SBI1/2005/

ASUNTOS ADMINISTRATIVOS E
INSTITUCIONALES: Las Partes adoptaron conclusiones
y un proyecto de decision para la CdP sobre la ejecucion del
Eresupuesto de la Convencion en 2004-2005 (FCCC/SBL/2005/

21 y Add.1), y conclusiones y un proyecto de decisién para
la CdP/RdP sobre la ejecucion degl)resu uesto del Protocolo
(FCCC/SBI/2005/L.22 y Add.1). El OSI también envid a la CdP
una decision sobre la continuacion del vinculo institucional entre
la Secretaria de la Convencion y las Naciones Unidas (FCCC/
SBI/2005/L.19). Un grupo de contacto presidido por Masao
Nakayama (Micronesia) explicd que las Partes del Protocolo

han acordado continuar, en OSI 24, la consideracion de los
privilegios e inmunidades para las personas que integren los
organos creados por el Protocolo.

EVISION DE LA SECRETARIA: El OSI adopto las
conclusiones pertinentes (FCCC/SBI/ZOOS/L.Zl(@.

CREACION DE CAPACIDADES SEGUN LA
CONVENCION: El OSI adopté las conclusiones sobre este
tema (FCCC/SBI/2005/L.36). ,

CREACION DE CAPACIDADES SEGUN EL
PROTOCOLO: El OSI adopté las conclusiones y los proyectos
de decisiones sobre creacion de capacidades en relacion con
la implementacion del Protocolo en los paises en desarrollo
(FC .C./SBI/ZOOS/L.S’S) g en los paises con economias en
transicion (FCCC/SBI/2005/L.37).

MECANISMO FINANCIERO: Fondo para la
Adaptacion: Los delegados consideraron los asuntos financieros
en un grupo de contacto y en discusiones informales. Los
copresidentes introdujeron un texto revisado y propusieron
suprimir varias secciones del proyecto de decision de la CdP/
RdP. Las Partes acordaron el resto del texto que, entre otras
cosas, contiene: el preambulo: la referencia al propdsito del
Fondo; orientaciones para la operacion del Fondo; orientaciones
adicionales sobre politicas, prioridades programaticas y criterios
de elegibilidad para su operacion que seran adoptados en CdP
RdP 2; un texto sobre el envio de puntos de vista acerca de las
politicas, las prioridades programaticas y criterios de elegibilidad
para ser considerados en el OSI 24; y orientacion sobre un taller
%ue considerard orientaciones adicionales sobre la operacion del

ondo antes del OSI 24.

El len(%uaj e aprobado fue enviado al OSI tarde durante el
dia y el OSI adopto las conclusiones y el proyecto de decision
para la CdP/RdP (FCCC/SBI/2005/L.32). El copresidente del
grupo de contacto Rawleston Moore (Barbadosg) sefialo que es
necesario trabajar mas sobre este tema en las futuras reuniones.

_ Orientacion al FMAM: Los delegados continuaron las
discusiones en un grupo de contacto en el que consideraron
un proyecto de decision que permitiria aplicar el actual MdE
entre la CdP y el FMAM a la CdP/RdP y el FMAM. Sudafrica,
en nombre del G77/CHINA dijo que no es necesario un MdE
ga ue el actual MdE cubre la Convencion. JAPON, la UE y

UIZA dijeron que se necesita un MdE y apoyaron el )
proyecto. El Presidente del OSI, Becker, inform¢ al Plenario
sobre la falta de acuerdo, y el tema fue enviado al OSI 24 para
su consideracion.

Fondo Especial para el Cambio Climatico: Sin acuerdo
para retirar los corchetes que aparecen en el proyecto de
conclusiones (FCCC/SBI/200 /L.3é), el Presidente Becker
introdujo nuevas conclusiones (FCCC/SBI/2005/CRP.4).
Sudafrica, por el G77/CHINA no apoy6 el texto del Presidente
g lgro uso remitir, al OSI 24, tanto el texto del OSI 22 (FCCC/

1/2005/10 Anexo 1) como la propuesta del G77/CHINA. El
OSI acord¢ enviar el texto del OSI 22 al OSI 24.

Informe del FMAM a la CdP: EI OSI adopt? las
conclusiones sobre este tema (FCCC/2005/SBI/L.30).

Implementacion de la decisién 5/CO.8: El OSI adopt? las
conclusiones sobre este tema (FCCC/2005/SBI/L.28).

Este nimero del Boletin de Negociaciones de la Tierra © <enb@iisd.org> fue escrito y editado por Soledad Aguilar, Alexis Conrad, Maria Gutiérrez, Kati Kulovesi, Miquel Muiloz, y Chris
Spence. Editor de Contenido Digital: Dan Birchall. Traduccion al espafiol: Socorro Estrada. Editora: Pamela S. Chasek, Ph.D. <pam@jisd.org>. Director de Servicios de Informacion del IIDS:
Langston James “Kimo” Goree VI <kimo@jiisd.org>. El soporte financiero permanente del Boletin es brindado por el Gobierno de los Estados Unidos (a través del Bureau de Océanos y Asuntos
Ambientales y Cientificos Internacionales del Departamento de Estado), el Gobierno de Canada (a través de CIDA), la Agencia Suiza para el Medio Ambiente, los Bosques y el Paisaje (SAEFL),
el Reino Unido de Gran Bretafia (a través del Departamento para el Desarrollo Internacional - DFID), el Ministerio de Relaciones Exteriores de Dinamarca, el Gobierno de Alemania (a través de
su Ministerio Federal de Medio Ambiente - BMU, y su Ministerio Federal de Cooperacion para el Desarrollo - BMZ), el Ministerio de Relaciones Exteriores de Paises Bajos, la Comision Europea
(DG-ENV), y el Ministerio de Medio Ambiente de Italia. El soporte financiero general del Boletin durante el afio 2005 es brindado por el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambi-
ente (PNUMA), el Gobierno de Australia, el Ministerio Federal de Gestion de la Agricultura, la Silvicultura, el Medio Ambiente y el Agua de Austria, el Ministerio de Desarrollo Sostenible y el
Ministerio de Asuntos Exteriores de Suecia, el Ministerio de Medio Ambiente y el de Relaciones Exteriores de Noruega, el Ministerio de Medio Ambiente y Relaciones Exteriores de Finlandia,
Swan Internacional, el Ministerio de Medio Ambiente de Japon (a través del Instituto para las Estrategias Ambientales Globales - IGES), y el Ministerio de Economia, Comercio e Industria de
Japon (a través del Instituto de Investigacion sobre Industria y Progreso Social Global - GISPRI). EI financiamiento para la traduccion al francés del Boletin es brindado por la Organizacion
Internacional de la Francofonia y el Ministerio de Relaciones Exteriores de Francia. La financiacion para la traduccion al espaiol del Boletin fue provista por el Ministerio de Medio Ambiente
de Espafia. Las opiniones expresadas en el Boletin de Negociaciones de la Tierra son de los autores y no necesariamente reflejan los puntos de vista del IIDS o de sus auspiciantes. Extractos del
Boletin de Negociaciones de la Tierra pueden ser utilizados en publicaciones no comerciales con la cita académica correspondiente. Para obtener informacion acerca del Boletin de Negociaciones
de la Tierra o solicitar su servicio informativo, contacte al Director de Servicios de Informacion del IIDS por correo electronico <kimo@jiisd.org>, teléfono: +1-646-536-7556 o en 212 East 47th
St.#21F, New York, NY 10017 USA. El equipo de trabajo del Boletin de Negociaciones de la Tierra en la CdP 11 y CdP/RdP 1 puede ser contactado en la oficina 342 del centro de la conferencia

o0 a través del correo electronico escribiendo a <chris@iisd.org>.



http://www.iisd.ca/climate/cop11/

2
& B
| g R
3 e

Miércoles 7 de diciembre 2005 E[geponing

ervices

Boletin de Negociaciones de la Tierra

Vol. 12 No. 288 Pdgina 2

Orientacion adicional a la entidad operativa del
mecanismo financiero: El OSI adopté las conclusiones
(FCCC/2005/SBI/L.29).

INFORME DEL OSI 23: El OSI aprob¢ el informe de
la sesion (FCCC/2005/SBI/L.16), y el Presidente Becker la
clausurd a las 21:34 horas.

OSACT ,

ASUNTOS METODOLOGICOS DEL PROTOCOLO:
OSACT adoptd criterios para los casos en que no se presente la
informacion sobre estimacion de las emisiones de %ases de efecto
invernadero y un é)royecto de decision para la CdP/RdP (FCCC/
SBSTA/2005/L.18 y Add.1). También adoptd conclusiones y un
{)rqyecto de decision para la CdP/RdP sobre las consecuencias de

a implementacion de actividades de proyectos de MDL para la
consecucion de los objetivos de otras convenciones ambientales
(FCCC/SBSTA/2005/L.27 y Add.1). ,

ASUNTOS METODOLOGICOS DE LA CONVENCION:
El OSACT adoptd conclusiones sobre productos de maderas
cosechadas (FCCC/SBSTA/2005/L.16) y conclusiones fy un

royecto de decision sobre el formato comun de los informes
FCCC/SBSTA/2005/L.19 y Add.1).

Emisiones del combustible usado para el transporte aéreo
y maritimo internacional: José Romero gSulza) inform¢ al
OSACT que en las consultas no se llegd al consenso. La UE y
NORUE(%A, con la oposicion de ARABIA SAUDITA, pidieron
mas tiempo para negociar. Continuaron las consultas informales
Eero se mantuvieron los corchetes (FCCC/SBSTA/2005/CRP.1).

n el Plenario, la UE, SUDAFRICA, JAPON, AUSTRALIA,
CHILE, la APEI y otros apoyaron suprimir los corchetes &/
aprobar el documento, mienfras ARABA SAUDITA, KUWAIT
y LIBIA se olpusieron. CHINA y ARGELIA apoyaron la
propuesta del Presidente Bengareb para Spogproner el tema hasta
el OSACT 24. No hubo acuerdo y el OSACT adopt6 en cambio
breves conclusiones y remitio el asunto al OSACT 24 (FCCC/
SBSTA/2005/L.28).

REGISTRO INTERNACIONAL DE TRANSACCIONES:
EL OSACT ad(ipté las conclusiones y el ;Z)royecto de decision
para la CdP/RdP (FCCC/SBSTA/2005/L.20 y Add.1).

PEID: El Presidente Benrageb propuso mantener en suspenso
el tema sobre el seguimiento de la Reunion Internacional de
Revision del Programa de Accion para el Desarrollo Sostenible
de los PEID. EE.UU se oguso por considerar que el tema se
concluyd en el OSACT 22. Tuvalu, en representacion de la
APEID, sostuvo que la Estrategia de Mauricio ha sido aceptada
como el grograma de las Naciones Unidas Eara los PEID y esta
reconocida por la Asamblea General. La UE y AUSTRALIA
expresaron su insatisfaccion porque no hubiera progreso. El
tema fue considerado en consultas informales para decidir si se
mantendria en la agenda del OSACT. Después de discusiones
sobre la utilidad de mantener en la agenda un tema suspendido
ad infinitum en lugar de explorar otras posibilidades como
talleres o eventos paralelos, finalmente —a las 12:30 horas— las
Partes acordaron incluir este tema en la agenda provisional del
OSACT 24. ,

TRANSFERENCIA DE TECNOLOGIAS: Con respecto al
desarrollo y la transferencia de tecnologias, el OSACT adopt6
conclusiones sobre la implementacion del marco (FCCC/
SBSTA/2005/L.24), el Programa de Trabajo para 2006 del
Grupo de Expertos sobre Transferencia de Tecnologias (FCCC/
SBSTA/2005/L.23), y un proyecto de decision para la CdP
(FCCC/SBSTA/2005/L.24/Add.1). , ,

INVESTIGACION Y OBSERVACION SISTEMATICA:
E1 OSACT adopto conclusiones (FCCC/SBSTA/2005/L.17).

COOPERACION CON OTRAS ORGANIZACIONES:
Las Partes adoptaron conclusiones, ¢ inclusive un texto sobre la
captura y el secuestro de carbono (FCCC/SBSTA/2005/L.26).

OTROS ASUNTOS: El OSACT adopté conclusiones
sobre varios informes de progreso (FCCC/SBSTA/2005/

L.25). Con respecto a los asuntos vinculados al Art.2.3 del
Protocolo (efectos adversos de las medidas de mitigacion), el
Vicepresidente Abdulla informé que las consultas informales no
habian llegado a un acuerdo. ARABIA SAUDITA y NIGERIA
expresaron su disconformidad con la forma en que se habia
llevado el asunto. El OSACT adopto conclusiones (FCCC/
SBSTA/2005/L.22), destacando que el tema se considerara
nuevamente en ¢l OSACT 24.

MITIGACION: La consideracion de este tema se reanudo
en un grupo de contacto reunido por la mafiana, a continuacion
del cual hubo consultas informales. Las diferencias sobre las
lecciones aprendidas y acerca de las emisiones historicas y las

emisiones per cdpita, se resolvieron suprimiendo toda referencia
a esos temas. Un ]éérrafo controversial sobre la preparacion
—por parte de la Secretaria— de documentos tecnicos para los
talleres, fue suprimido. Tarde en la noche del martes, se presentod
el informe al OSACT gue adopto las conclusiones sobre este
punto (FCCC/SBSTA/2005/L.29). Sin embargo la UE expreso su
disconformidad porque no fue posible acordar un programa mas
ambicioso. ,

ADAPTACION: Después de extensas consultas, el OSACT
adopto6 conclusiones y envid un proyecto de decision entre
corchetes para ser considerado por fa CdP. (FCCC/SBSTA/2005/

L.30 Add.l%é

IN%TORM SOBRE EL OSACT 23: El OSACT acord¢ el
informe de su sesion (FCCC/2005/SBSTA/L.15). El Presidente
Benrageb agradecid a los delegados por su duro trabajo. Varias
Partes agradecieron al Presidente Benrageb por su excelente
trabajo durante los ultimos dos afios, y el Presidente declaro
cerrada la sesion poco antes de la 1.30 de la madrugada.

GRUPOS DE CONTACTO Y CONSULTAS INFORMALES
DE LA CDPY LA CDP/RDP

OBSERVANCIA: El copresidente Dovland destaco que no
fue posible alcanzar un acuerdo inclusive después de varias
consultas informales. Explico que las diferencias clave siguen
siendo sobre como el mecanismo de observancia deberia ser
adoptado en la CdP/RdP 1, ?1 como continuara el proceso con
respecto a una enmienda del Protocolo para hacer que el sistema
sea legalmente vinculante. Dijo que las cuestiones pendientes
seran resueltas mediante consultas informales adicionales o por
el Presidente Dion. Pese a que las diferencias se redujeron, no
se alcanzd ninglin acuerdo durante las consultas informales del
martes por la tarde.

IMPLEMENTACION CONJUNTA (IC): En el grupo
de contacto, la Presidente Stogche_va explicd que habia tenido
consultas con “Amigos de la Presidencia” el lunes por la noche
y consultas informales temprano el martes y que se habia

rogresado significativamente retirando los corchetes del texto.

ras nuevas discusiones, las Partes pudieron acordar que las
EOD pueden ser provisionalmente utilizadas para determinar
proyectos de IC, dpero que esas determinaciones solo serdn
validas después de que la EOD haya sido acreditada como una
entidad independiente por Comité Supervisor de IC. EI grupo
de contacto termind su trabajo y envio un proyecto de decision
a la CdP/RdP. , ,

DEFORESTACION EN PAISES EN DESARROLLO:
Los delegados reanudaron las consultas informales y acordaron
un proyecto de decision para la CdP que invita a las Partes
y los observadores a presentar hasta el 31 de mayo de 2006
contribuciones sobre temas cientificos, técnicos y metodologicos
relevantes, y sobre el intercambio de informacion pertinente,
incluyendo enfoques politicos e incentivos positivos. También
se invita a presentar recomendaciones sobre cualquier proceso
adicional para considerar estos temas. Esas contribuciones
seran consideradas por el OSACT 24, para informar al OSACT
27. Ademas se pedira al OSACT que organice un taller antes
del OSACT 25.

INFORME DE LA JUNTA EJECUTIVA DEL MDL: Los
delegados se reunieron informalmente para discutir los asuntos

endientes del proyecto de decision de los Copresidentes.
ubo avances durante el dia, pero durante la noche del martes
continuaban las negociaciones.

ARTICULO 3.9 (COMPROMISOS FUTUROS):
Continuaron las reuniones informales de los delegados para
considerar compromisos futuros dentro del Protocolo. Las
consultas continuaban el martes por la noche.

EN LOS PASILLOS

A altas horas de la noche, en el OSACT, se escucho a algunos
delegados expresar su insatisfaccion porque la Estrategia de
Mauricio para los PEID no pudo entrar en la agenda del OSACT.
Aunque varias Partes parecian apoyar la consideracion de este
tema, EE.UU. fue muy fuerte en sus objeciones citando asuntos
de procedimiento. “Los pequeiios Estados insulares estan siendo
adormecidos por los Estados de grandes territorios”, alegd un
observador. Por su parte, EE.UU. argument6 con fuerza que el
tema ya habia recibido gran consideracion en otros foros y que
éste no es el lugar adecuado para su discusion. ]

Por otra parte, después del almuerzo del Presidente Dion
con los ministros en el Hotel Intercontinental, llevado a cabo el
martes, varios delegados parecian optimistas con su iniciativa
para avanzar dentro de la Convencion.



